Mittagskarte, carte de midi, lunch menu X 1659

Rinds-Kraftbrihe | Bergkéase klein 10.50

consomé de boeuf | fromage montagnard gross 12.50
beef consommé | alpine cheese

Tomatensuppe | Sahne | Basilikum 7~ klein 8.00

soupe aux tomates | créme | basilic gross 10.00
tomato soup | cream | basil

Kurbiscreme | Sahne | Kirbiskerne ©~/ klein 8.00

créme de potiron | graines de potiron gross 10.00
pumpkin cream | cream | pumpkin seeds

Herbst-Salat | karamelisiserte Nusse | Eierschwdmme ~/ 11.00
salade d’automne | noix caramélisées | chanterelles
autumn salad | caramelised nuts | chanterelles

Wildterrine | Cumberland Sauce | Waldorf-Salat 18.00
terrine de gibier | sauce cumberland | salade waldorf
game terrine | cumberland sauce | waldorf salad

Avocado-Linsensalat 14.00
salade de lentilles a I'avocat
avocado and lentil salad

dazu Crevetten, avec des crevettes, with shrimps 3.50
Walliser-Teller | Trockenfleisch | Rohschinken | 90g 20.00
Hauswurst | Speck | Alpk&se | Roggenbrot | Butter 180g 28.00

viande séchée | jambon crii | saucisse maison | lard séché | fromage | pain de seigle | beurre
dried meat | raw ham | home-made sausage | bacon | alpine cheese | rye bread | butter

Saaser-Teller | Trockenfleisch | Alpkéase | Roggenbrot | Butter 90g 20.00

viande séchée | fromage | pain de seigle | beurre 180g 28.00
dried meat | alpine cheese | rye bread | butter

Rauchlachs | Meerrettich | Toast | Butter klein 15.00

saumon fumé | raifort | toast | beurre gross 18.00
smoked salmon | horseradish | toast | butter

Fruhlingsrollen | Siss-saure Sauce | Herbstsalate 16.00
rouleaux de printemps | sauce aigre-douce | salades d'automne
spring rolls | sweet and sour sauce | autumn salads

dazu Reis, avec riz, with rice 3.50
Spaghetti Napoli | Reib-Kase 7~ 19.00
spaghetti napoli | fromage rapé Kinderportion 10.00

spaghetti napoli | grated cheese

Spaghetti | Fleisch-Gemuse-Bolognaise | Reibkase 22.00
spaghetti | bolognaise a la viande et aux légumes | fromage rapé
spaghetti | meat and vegetable bolognaise | grated cheese

Vegetarische Speisen, plats végétariens, vegetarian dishes



VEGAN:

Kurbis Girasoli | Safransauce | Waldpilze | Kokosmilch
girasoli a la citrouille | Sauce au safran | Champignons des bois | lait de coco
pumpkin girasoli | saffron sauce | wild mushrooms | coconut milk

Fleisch, viande, meat

Beefsteak Tatar | Toast oder Pommes-Frites

Beefsteak Tatar | toast ou frites
Beefsteak Tatar | toast or french fries

Roastbeef | Tartar-Sauce | Salat oder Pommes-Frites
roastbeef | sauce tartare | salades ou frites
roast beef | tartar sauce | salad or french fries

Spare Ribs | Sweet-Chili | Pommes-Frites
spare ribs | sweet-chili | frites
spare ribs | sweet chili | french fries

paniertes Schweineschnitzel | Gemise | Pommes-Frites

escalope de porc panée | léegumes | frites
pork schnitzel | vegetables | french fries

25.00

200g 35.00
100g 25.00

32.00

29.00

31.00

Hirsch-Entrecote | Wild-Peffersauce
entrecOte de cerf | sauce poivre-vert
deer entrecdte | peppercorn sauce

Hirsch Geschnetzeltes | Waldpilze
emincé de cerf | champignons des bois
sliced deer | wild mushrooms

Wildschwein Entrecéte | mit Eierschwamme
entrecbte de sanglier | chanterelles
wild boar entrecéte | chanterelles

Rehricken | Sauce Fine Champagne
dos de chevreuil | sauce fine champagne
saddle of venison | fine champagne sauce

Beilagen, accompagnement, side dishes
Spatzle | Apfel-Rotkraut | Rosenkohl | Preiselbeer-Birne | Marroni

43.00

39.00

40.00

48.00

spatzle | choux rouges aux pommes | chou de bruxelles | poire farcie au canneberges | marrons

spaetzle | apple and red cabbage | brussels sprouts | cranberry and pear | chestnuts

KINDER, enfants, children

Donald Duck | Poulet Nuggets | Gemise | Pommes-Frites
donald duck | nuggets de poulet | Iégumes | frites
donald duck | chicken nuggets | vegetables | french fries

Iglu | Fischstabchen | Gemiuse | Reis
iglu | batonnets de poisson | Iégumes | riz
iglu | fish sticks | vegetables | rice

Vegetarische Speisen, plats végétariens, vegetarian dishes

13.50

12.50




Frische Forellen aus unserem Felsenteich
truite fraiche de notre étang de montange
fresh trout from our rock pond

Forellenfilet | Mandelbutter | Salzkartoffeln | Gemuse 39.00
filet de truite | beurre d’amandes | pommes vapeurs | légumes
trout fillet | almond butter | boiled potatoes | vegetables

Forelle ganz «Millerin Art» | Salzkartoffeln | Gemise 36.00
truite entiere a la meuniére | pommes vapeurs | légumes
trout whole “mdillerin style” | boiled potatoes | vegetables

Forelle Blau | Salzkartoffeln | Gemuse 36.00
truite au bleu | pommes vapeurs | légumes
blue trout | boiled potatoes | vegetables

Unsere Forellen werden gleich nach Ihrer Bestellung aus unserem Felsenteich
geangelt und danach frisch fur Sie zubereitet, sollte es daher zu Wartezeiten
kommen, bitten wir um Ihr Verstandnis.

Nos truites sont péchées dans notre étang rocheux juste aprés votre commande et sont
ensuite fraichement préparées pour vous. Si vous deviez avoir un temps d'attente, nous
vous remercions de votre compréhension.

Our trout are caught from our rock pond immediately after your order and then freshly
prepared for you, so we ask for your understanding should there be any waiting times.

o Vegetarische Speisen, plats végétariens, vegetarian dishes



